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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) 2022/2237 DES RATES
vom 14. November 2022

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 iiber restriktive Manahmen angesichts der Lage
in der Demokratischen Republik Kongo

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 215,

gestiitzt auf den Beschluss (GASP) 2022/2241 des Rates vom 14. November 2022 zur Anderung des Beschlusses
2010/788|GASP iiber restriktive Mafinahmen angesichts der Lage in der Demokratischen Republik Kongo ('),

auf gemeinsamen Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir Aufen- und Sicherheitspolitik und der Europdischen
Kommission,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 des Rates (%) dient der Umsetzung des Beschlusses 2010/788/GASP des
Rates (}) und sieht bestimmte Mafinahmen — einschlieflich des Einfrierens von Vermdgenswerten — gegen
Personen vor, die gegen das Waffenembargo betreffend die Demokratische Republik Kongo verstofSen.

(2)  Mit der Resolution 2641 (2022) des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen wurden die Kriterien fiir die Benennung
von Personen und Organisationen, die den restriktiven Mafnahmen nach den Nummern 9 und 11 der Resolution
1807 (2008) des VN-Sicherheitsrates unterliegen, sowie der Umfang der Verpflichtung gedndert, dem mit der
Resolution 1533 (2004) des VN-Sicherheitsrates eingesetzten Sanktionsausschuss Lieferungen von Riistungsgiitern
und sonstigem Wehrmaterial fiir die Demokratische Republik Kongo oder jede Bereitstellung von technischer Hilfe,
Finanzmitteln, Vermittlungsdiensten und anderen Diensten im Zusammenhang mit militdrischen Aktivitaten in der
Demokratischen Republik Kongo zu melden. Mit dem Beschluss (GASP) 2022/2241 wird die Resolution 2641
(2022) des VN-Sicherheitsrates umgesetzt.

(3)  Diese Manahmen fallen in den Geltungsbereich des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, und
um dem Beschluss (GASP) 2022/2241 Wirkung zu verleihen, insbesondere um seine einheitliche Anwendung
durch die Wirtschaftsbeteiligten in allen Mitgliedstaaten zu gewihrleisten, sind Rechtsvorschriften auf Unionsebene
erforderlich.

(4)  Die Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 wird wie folgt gedndert:

(') Siehe Seite 15 dieses Amtsblatts.

() Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 des Rates vom 18. Juli 2005 iiber restriktive Mafnahmen angesichts der Lage in der Demokratischen
Republik Kongo (ABL. L 193 vom 23.7.2005, S. 1).

(®) Beschluss 2010/788/GASP des Rates vom 20. Dezember 2010 iiber restriktive Mafinahmen angesichts der Lage in der
Demokratischen Republik Kongo (ABI. L 336 vom 21.12.2010, S. 30).
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Artikel 1 a Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2)  Die Bereitstellung von technischer Hilfe, Finanzmitteln oder Finanzhilfen oder Vermittlungsdiensten im
Zusammenhang mit militdrischen Aktivititen fur nichtstaatliche oder andere Personen, Organisationen oder
Einrichtungen in der Demokratischen Republik Kongo oder zur Verwendung in der Demokratischen Republik Kongo
mit Ausnahme der Bereitstellung dieser Hilfe fiir die Stabilisierungsmission der Organisation der Vereinten Nationen in
der Demokratischen Republik Kongo (im Folgenden ,Monusco’) oder die Regionale Task Force der Afrikanischen Union
oder im Zusammenhang mit nichtletalem militdrischem Gerit, das ausschlieflich fiir humanitire oder Schutzzwecke
gemifd Artikel 1b Absatz 1 bestimmt ist, wird dem gemafl Nummer 8 der Resolution 1533 (2004) des Sicherheitsrates
der Vereinten Nationen eingesetzten Sanktionsausschuss (im Folgenden ,Sanktionsausschuss’) im Voraus notifiziert.
Diese Notifizierungen enthalten alle relevanten Informationen, gegebenenfalls auch iiber Endnutzer, geplante
Liefertermine und Transportwege.”

Artikel 1b Absatz 1 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) technische Hilfe, Finanzmittel oder Finanzhilfen oder Vermittlungsdienste im Zusammenhang mit nichtletalem
militirischem Gerit, das ausschlieflich fiir humanitire oder Schutzzwecke bestimmt ist;*.

In Artikel 2a Absatz 1 wird folgender Buchstabe angefiigt:

,k) die Beteiligung an der Entwicklung, Herstellung oder Verwendung unkonventioneller Sprengvorrichtungen in der
Demokratischen Republik Kongo oder an der Begehung, Planung, Bestellung, Unterstiitzung oder Begiinstigung
von oder anderweitigen Hilfeleistung bei Anschligen mit unkonventionellen Sprengvorrichtungen in der
Demokratischen Republik Kongo.*.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 14. November 2022.

Im Namen des Rates
Der Prisident
J. BORRELL FONTELLES
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